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Аннотация
Настоящее издание продолжает серию «Законодательство

зарубежных стран». Уголовный кодекс Республики Корея принят
18 сентября 1953 г. и в настоящее время действует в редакции
Законов от 25 марта 1975  г., 31 декабря 1988  г., 29 декабря
1995 г., 13 декабря 1997 г.

Впервые переведенный на русский язык Уголовный кодекс
Республики Корея предлагается вниманию работников органов
уголовной юстиции, судей, адвокатов, преподавателей, ученых,
студентов, а также всех интересующихся вопросами уголовного
права.
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Уважаемый читатель!

 
Перед Вами книга, входящая в серию работ, объединенных

общим названием: «Законодательство зарубежных стран»,
реализуемую издательством «Юридический центр Пресс».

Обращение к опыту зарубежного законотворчества поз-
воляет представить отечественную правовую систему в со-
отношении с правовыми системами других государств, ибо,
как писал Рене Давид: «Мир стал един. Мы не можем отго-
родиться от людей, которые живут в других государствах,
других частях земного шара. Необходимое международное
взаимодействие или, во всяком случае, простое сосущество-
вание требует, чтобы мы открыли наши окна и посмотре-
ли на зарубежное право».

Правоведу предпочтительней обратиться к первоисточ-
нику и самому поразмышлять об особенностях законода-
тельства той или иной страны, его сильных и слабых сто-
ронах и сравнить с законодательством собственной стра-
ны с тем, чтобы понять ценности и приоритеты, тенден-
ции и перспективы его развития.

В предлагаемой Вашему вниманию серии планируется из-
дание не только тех зарубежных кодексов, которые в по-
следние годы появились в переводе на русский язык, но и тех,
которые все еще сравнительно мало известны российским
юристам. К научной подготовке этих изданий привлекают-



 
 
 

ся преподаватели ведущих вузов России, известные зару-
бежные криминалисты, обладающие большим опытом на-
учных исследований в области юриспруденции, а также вы-
сококвалифицированные переводчики.

Издательство «Юридический центр Пресс», рожденное в
городе, который по своему историческому предназначению
был призван стать «окном в мир», надеется внести свою
скромную лепту в то, чтобы еще шире распахнуть «наши
окна» и обозреть зарубежное право во всем его богатстве и
многообразии.

Надеемся на этой стезе найти в Вас благодарного и взыс-
кательного Читателя.

Редколлегия
Октябрь 2003



 
 
 

 
Предисловие

 
Действующий Уголовный кодекс Республики Корея 1 был

утвержден Законом № 293 от 18 сентября 1953 г. и вступил
в действие в октябре этого же года. Затем в него несколько
раз вносились изменения и дополнения: Законом № 2745 от
25 марта 1975 г., Законом № 4040 от 31 декабря 1988 г., За-
коном № 5057 от 29 декабря 1995 г., Зако ном № 5454 от 13
декабря 1997 г.

Архитектоника Уголовного кодекса Республики Корея
включает в себя две части: книгу I – «Общие положения»
и книгу II – «Преступления», что в целом соответствует ми-
ровой законодательной традиции структурирования уголов-
ных законов на Общую и Особенную части. Кроме того, к
УК РК имеются Приложения.

Строение книги I «Общие положения» предусматривает
ее деление на главы, включающие в себя статьи, а отдельные
главы – на разделы, состоящие из статей. Книга II «Преступ-
ления» структурно состоит из глав и статей. Представляется,
что главы и разделы в составе книги I взаимно расположены
не совсем удачно с точки зрения законодательной логики.
Принцип организации материала (главы, разделы) приводит
к дисгармонии между книгами I и II.

1 Далее УК РК, если иное не оговорено.



 
 
 

Уголовный закон Республики Корея включает в себя 390
действующих статей (с учетом исключенных и дополнитель-
но введенных), которые имеют сквозную нумерацию: 89 ста-
тей (с 1 по 86) включены в книгу I, а в книгу II входит 301
статья (с 87 по 372).

Книга I «Общие положения» открывается главой «Огра-
ничение действия Уголовного кодекса», которая регламен-
тирует вопросы действия уголовного закона во времени,
пространстве и по кругу лиц, обратной силы уголовного за-
кона.

Вторая глава Общей части УК РК именуется «Преступле-
ние» и включает в себя пять разделов. Данная глава регла-
ментирует институт преступления в уголовном законе Рес-
публики Корея. Ее анализ позволяет констатировать: дей-
ствующий УК РК не содержит законодательных определе-
ний преступления и основания уголовной ответственности,
что, по нашему мнению, является серьезным пробелом в ре-
гулировании уголовной ответственности. Термин «уголов-
ная ответственность» не используется при конструировании
норм корейского уголовного закона вовсе. Там же, где яв-
но имеется потребность в использовании такого термина,
употребляется категория «наказание». По-видимому, зако-
нодатель не делает различий между институтами уголовной
ответственности и наказания, что вряд ли можно признать
оправданным.

Первый раздел рассматриваемой главы «Совершение пре-



 
 
 

ступления и назначение наказания» содержит 16 статей (ст.
9–24), в которых изложены вопросы, касающиеся субъекта
преступления, объективной и субъективной сторон преступ-
ления, уголовно-правовых ошибок, обстоятельств, исключа-
ющих преступность деяния.

Из содержания ст. 9 УК РК следует, что возраст уголовной
ответственности наступает с 14 лет. Никаких исключений из
этого правила нет.

Формулировка невменяемости – «деяние лица, которое в
силу своего психического расстройства не способно управ-
лять своей волей или контролировать ее, не подлежит нака-
занию» (ст. 10)  – представляется сложной для понимания
правоприменителя в связи с недостаточно четким обозна-
чением признаков медицинского критерия. Описание это-
го критерия через слова «психическое расстройство» мо-
жет привести к необоснованно широкой квалификации об-
щественно опасных деяний как совершенных в состоянии
невменяемости. В параграфе 2 данной статьи сформулиро-
вано понятие уменьшенной вменяемости, при наличии ко-
торой наказание за действия лица должно быть смягчено
(уменьшено). Однако и в данном случае законодательная
конструкция нормы выглядит так, что не позволяет прове-
сти четкое отграничение уменьшенной невменяемости от
невменяемости традиционной.

Данью восточным традициям (восходящим, скорее всего,
к идеям конфуцианства) можно, вероятно, считать установ-



 
 
 

ление в ст. 11 УК РК положения, согласно которому нака-
зание за деяния, совершенные глухонемыми, должно быть
смягчено. Напомним, что аналогичная норма еще содержит-
ся в УК КНР (ст. 19), но уже исключена из УК Японии (ст.
40)2.

Вина, согласно Уголовному кодексу Республики Корея,
может выступать в виде преступного умысла (намерения) и
преступной небрежности (неосторожности). В ст. 14 УК РК,
формулирующей преступную небрежность, имеется прин-
ципиальная оговорка: «деяние… подлежит наказанию толь-
ко в случаях, предусмотренных законом», что ограничивает
область применения уголовного закона за преступления, со-
вершенные по неосторожности.

Ученые-россияне еще только спорят о целесообразности
введения в УК РФ норм, которые регламентировали бы ин-
ститут уголовно-правовой ошибки. А в УК Республики Ко-
рея такого рода институт предусмотрен в ст. 15 и 16, по-
священных фактической ошибке и юридической ошибке со-
ответственно. Однако анализ указанных уголовно-правовых
норм приводит к выводу, что регламентация института фак-
тической ошибки небезупречна. Так, согласно параграфу 1
ст. 15 УК РК, «деяние, совершенное вследствие незнания

2  См.: Уголовный кодекс Китайской Народной Республики / Под ред. докт.
юрид. наук, проф. А. И. Коробеева. СПб.: Изд-во «Юридический центр Пресс»,
2001. С. 22; Уголовный кодекс Японии / Науч. редактирование и предисловие
докт. юрид. наук, проф. А. И. Коробеева. СПб.: Изд-во «Юридический центр
Пресс», 2002. С. 52.



 
 
 

фактов, которые составляют более тяжкое преступление, не
должно быть наказуемо как более тяжкое преступление». Из
этого следует, к примеру, что если лицо, которое похищает
имущество другого человека путем нарушения владения жи-
лища с использованием смертоносного оружия (особый слу-
чай похищения имущества, квалифицируемый по ст. 331 УК
РК), полагает, что это сложный случай похищения имуще-
ства, квалифицируемый по ст. 330 УК РК, то виновный под-
лежит ответственности по ст. 330 УК РК, так как не знал, что
использование смертоносного оружия составляет при похи-
щении более тяжкое преступление. Вряд ли подобная ква-
лификация является справедливой.

Интересной и целесообразной в законодательном плане
представляется ст. 19 «Согласованность независимых дей-
ствий», которая требует «в случае, когда в одно или в разное
время происходит ряд независимых деяний, каждое из та-
ких деяний подлежит наказанию как покушение на преступ-
ление, если не будет установлено, какое деяние послужило
причиной возникновения данного результата».

К числу обстоятельств, исключающих преступность дея-
ния, уголовный закон Республики Корея причисляет: оправ-
данное действие (ст. 20), самооборону (ст. 21), необходи-
мость (ст. 22), самосохранение (ст. 23), согласие потерпев-
шего (ст. 24). Первое и последнее из перечисленных обсто-
ятельств неизвестны российскому уголовному закону, три
других именуются иначе, чем в УК РФ, но соответствуют



 
 
 

необходимой обороне, крайней необходимости и обоснован-
ному риску.

Пять статей второго раздела «Преступные покушения»
посвящены вопросам неоконченной преступной деятельно-
сти. В качестве стадий совершения преступления законода-
тель выделяет сговор и приготовление (ст. 28), а также пре-
ступное покушение (ст. 25). Возможен добровольный отказ
от совершения преступления, при котором «в случае, когда
лицо добровольно прекращает начатое им преступное дея-
ние или предотвращает наступление его последствий, нака-
зание должно быть смягчено или не назначается» (ст. 26).
В соответствии с законом наказание за покушение «может
быть меньшим, чем за оконченное преступление» (§ 2 ст.
25), «должно быть специально предусмотрено в каждой от-
дельной статье» (ст. 29).

Институту соучастия в преступлении отведен самостоя-
тельный раздел 3 (ст. 30–34), в котором выделяются три вида
соучастников: исполнитель (соисполнитель), подстрекатель
и пособник, а также описываются правила определения на-
казания при ответственности за соучастие в преступлении.

Две статьи, образующие раздел 4, регламентируют ответ-
ственность за повторное преступление (рецидив). Примеча-
тельно, что при легальном определении рецидива как фор-
мы множественности преступления законодатель оперирует
термином «рецидивист» – это «лицо, которое уже было на-
казано лишением свободы или более строгим наказанием в



 
 
 

течение трех лет со дня, на который исполнение наказания
завершается либо аннулируется» (параграф 1 ст. 35). Совер-
шение повторного преступления сурово карается – наказа-
ние «может быть усилено до двойного максимального срока
за указанное преступление» (параграф 2 ст. 35).

В разделе 5 (ст. 37–40) подробно описывается порядок
назначения наказания при множественности преступлений.
При этом законодатель различает назначение наказания по
совокупности преступлений (ст. 38) и назначение наказания
по совокупности приговоров (ст. 39). Представляется, что
данный раздел в системе Общей части уголовного закона
Республики Корея расположен не совсем удачно, так как его
положения в целом относятся к вопросам института наказа-
ния.

Далее в системе книги I УК РК расположена большая гла-
ва III «Наказание», состоящая из восьми разделов: 1. Виды
и строгость наказания. 2. Назначение наказания. 3. Отсроч-
ка назначения наказания. 4. Отсрочка исполнения наказа-
ния. 5. Исполнение наказания. 6. Досрочное освобождение.
7. Срок давности при исполнении приговора. 8. Погашение
судимости. Всего в этот раздел входит 45 статей (почти по-
ловина из образующих Общую часть УК РК).

Анализ положений главы III УК РК показывает, что закон
не дает легального определения наказания и его целей. Гла-
ва открывается статьей 41 о видах наказания. Система нака-
заний включает в себя 9 видов наказаний: смертная казнь;



 
 
 

каторжные работы; лишение свободы; лишение квалифика-
ции; приостановление квалификации; штраф; арест; мелкий
штраф; конфискация. Наказания по степени строгости рас-
положены в указанной системе от более строгих к менее
строгим, что соответствовало в свое время «лестнице на-
казаний» в УК РСФСР 1960 г. Особенностям в определе-
нии строгости наказания отводится ст. 50, согласно которой
строгость наказания «обусловлена природой и обстоятель-
ствами преступления». Так, «пожизненное лишение свобо-
ды должно считаться более строгим наказанием, чем огра-
ниченные каторжные работы. Если длительность установ-
ленных сроков лишения свободы превышает длительность
установленных сроков каторжных работ, лишение свободы
должно считаться более строгим видом наказания».

В системе наказаний УК РК обращают на себя внима-
ние два вида (лишение квалификации и приостановление
квалификации), чем-то отдаленно напоминающие россий-
ский вариант «лишения права занимать определенные долж-
ности или заниматься определенной деятельностью». Одна-
ко полная аналогия с отечественным видом наказания здесь
не вполне уместна, ибо по УК Республики Корея упомяну-
тые наказания в качестве карательных элементов содержат
не только традиционные ограничения по роду деятельности
или характеру службы, но и такой нетипичный способ умале-
ния правового статуса осужденного, как лишение (или при-
остановление) его активного и пассивного избирательного



 
 
 

права.
Корейский уголовный закон устанавливает два институ-

та: отсрочку назначения наказания и отсрочку исполнения
наказания, которые различаются между собой по условиям,
необходимым для предоставления отсрочки.

И завершает Общую часть корейского уголовного закона
специфическая глава IV «Сроки», регламентирующая: ис-
числение периода времени (ст. 83), исчисление срока на-
казания (ст. 84), первый день исполнения наказания в пе-
риод срока давности (ст. 85), день освобождения (ст. 86).
Положения, закрепленные в статьях указанной главы, но-
сят скорее уголовно-процессуальный, нежели уголовно-пра-
вовой характер.

Примечательно, что многие статьи главы III «Наказание»
были полностью или частично дополнены или заменены За-
коном № 5057 от 29 декабря 1995 г., что, очевидно, было
объективно вызвано потребностями и реалиями современ-
ной действительности, ведь к тому моменту уголовный закон
РК уже действовал около сорока лет.

Книга II «Преступления», объединяющая 42 главы, по
сути, является Особенной частью Уголовного кодекса Рес-
публики Корея, в которой описываются конкретные составы
преступлений и устанавливаются наказания за них.

Открывается книга II преступлениями, которые можно
причислить к государственным, а именно: преступления,
связанные с мятежом (глава I); преступления, связанные с



 
 
 

иностранной агрессией (глава II); преступления, связанные с
национальным флагом (глава III); преступления, связанные
с международными отношениями (глава IV). Причем обра-
щает на себя внимание тот факт, что многие государствен-
ные преступления подвергаются весьма суровому наказанию
в виде смертной казни, либо пожизненных каторжных работ,
либо пожизненного лишения свободы. К таким преступле-
ниям относятся, к примеру: мятеж (ст. 87), убийство с целью
мятежа (ст. 88), побуждение к иностранной агрессии (ст. 92),
оказание помощи врагу путем набора солдат (ст. 94), оказа-
ние помощи врагу путем уничтожения оборудования (ст. 96)
и др.

В традициях корейского уголовного права посягательства
на безопасность государства считаются наиболее опасными.
Поэтому, помещая нормы о государственных преступлени-
ях в начало Особенной части Уголовного кодекса, законода-
тель тем самым показывает их высокую степень обществен-
ной опасности. За время действия УК РК шесть статей об
ответственности за государственные преступления были до-
полнительно введены в него Законом № 5057 от 29 декабря
1995 г. и одна статья (ст. 104-2) исключена из Кодекса Зако-
ном № 4040 от 31 декабря 1988 г.

К числу опасных преступных посягательств закон отно-
сит преступления против общественного порядка (глава V) и
преступления, связанные со взрывчатыми веществами (гла-
ва VI), располагая их вслед за государственными преступле-



 
 
 

ниями. Корейский законодатель к числу преступлений про-
тив общественного порядка относит деяние, регламентиро-
ванное ст. 118 «Присвоение полномочий должностного ли-
ца», которое традиционно в зарубежном законодательстве
рассматривается в качестве должностного преступления.

Определенный интерес представляет и ст. 114 УК РК.
В ней предусмотрена ответственность за организацию пре-
ступной группы. Организатор группы с целью совершения
преступления, а равно участник такой группы подлежат на-
казанию, установленному за совершение соответствующего
преступления, однако наказание может быть и смягчено. В
ч. 2 ст. 114 УК РК закреплена специальная норма, преду-
сматривающая ответственность за организацию группы с це-
лью уклонения от прохождения военной службы или испол-
нения обязанностей по уплате налогов либо за участие в та-
кой группе. Оконченными указанные преступления являют-
ся с момента организации группы с целью совершения со-
ответствующего преступления либо с момента участия в та-
кой группе. Нетрудно убедиться, что преступные деяния, от-
ветственность за которые закреплена в ст. 114 УК РК, пред-
ставляют собой аналог российских норм о создании преступ-
ной организации (преступного сообщества). Существенное
отличие южно-корейской уголовно-правовой нормы от рос-
сийской состоит в том, что преступлением по УК Республи-
ки Корея признается создание группы и участие в ней с це-
лью совершения любого преступления независимо от его ка-



 
 
 

тегории и, соответственно, степени тяжести.
Общественно опасные деяния, связанные с обязанностя-

ми должностных лиц (глава VII), включают в себя широкий
спектр должностных преступлений. Анализ этой главы пока-
зывает, что сюда входят наряду с так называемыми общими
должностными преступлениями (к примеру, злоупотребле-
нием властью), и должностные преступления, относящиеся в
зарубежной законодательной практике к числу специальных
(например, незаконный арест и тюремное заключение). Бро-
сается в глаза также отсутствие какой-либо системы в распо-
ложении преступлений данной главы. Так, открывается она
составом «Неисполнение обязанностей» (ст. 122), который,
если судить по санкции, является наименее опасным из всех
должностных злоупотреблений, а состав «злоупотребления
властью» (ст. 123), которым и следовало бы открыть данную
главу, расположен лишь на втором месте. Взяточничеству
(ст. 129–133) отводится заключительная часть главы.

Своеобразной является позиция законодателя и в форму-
лировании составов должностных преступлений. Так, в со-
ответствии со ст. 135 УК РК должностное лицо за совер-
шение с использованием своего служебного положения пре-
ступления, не предусмотренного настоящей главой, подле-
жит наказанию. Причем оно ужесточается наполовину, за ис-
ключением случаев, когда привлечение к уголовной ответ-
ственности за совершение такого преступления обусловлено
статусом должностного лица.



 
 
 

Отдельная глава (VIII) включает в себя нормы, устанавли-
вающие ответственность за преступления, связанные с вос-
препятствованием исполнению должностных обязанностей.
Потерпевшим в такого рода составах преступлений высту-
пают различного вида должностные лица. Тем самым зако-
нодатель подчеркивает особое положение в государстве лиц,
призванных представлять власть и управление.

Далее в структуре книги II УК РК расположены преступ-
ления, традиционно относящиеся к посягательствам на ин-
тересы правосудия или порядка управления, а именно: пре-
ступления, связанные с побегом и укрывательством пре-
ступников; преступления, связанные с лжесвидетельством
и уничтожением доказательств; преступления, связанные с
ложным обвинением; преступления, связанные с умершими
(главы IX–XII), а также деяния, связанные с ложным аре-
стом, незаконным заключением под стражу (глава XXVIII).

Обращает на себя внимание тот факт, что в УК Респуб-
лики Корея отдельная глава регламентирует ответственность
за транспортные преступления (глава XV). Правда, нормы
об этих преступлениях пока еще малочисленны (их всего 7),
но уже подверглись определенной дифференциации. Систе-
матизированы транспортные преступления в УК РК по при-
знаку родового объекта. В качестве такового выступают от-
ношения в сфере безопасного функционирования (движе-
ния и эксплуатации) транспорта. Анализ норм, входящих в
главу X V, показывает, что «истинно» транспортными ко-



 
 
 

рейский законодатель признает преступления, посягающие
прежде всего на безопасность движения различных видов
транспортных средств (поездов, электромобилей, автомоби-
лей, судов, самолетов). Ответственность дифференцируется
в зависимости от того, имеет ли место общее затруднение
движения (ст. 185), затруднение движения поездов и судов
(ст. 186), крушение поезда и т. п. (ст. 187), а также с учетом
того, умышленно (ст. 188) или по неосторожности (ст. 189)
причиняются виновным соответствующие последствия. На-
казуемы также как покушения, так и приготовления и сго-
вор.

В то же время в УК Республики Корея в систему
транспортных преступлений не включен угон транспортных
средств. В отличие от законодательства многих стран ми-
ра (но не российского), данный состав помещен в главу
XXXVIII УК РК «Преступления, связанные с похищением
имущества и кражей». В ст. 331-2 угон (противоправное ис-
пользование автомобиля и тому подобных предметов) трак-
туется как «временное использование автомобиля другого
лица, судна, самолета или мотоцикла, без согласия этого ли-
ца, имеющего права на них». Примечательно, что до 1995 г.
в  УК РК вообще не имелось такого состава. По всей ви-
димости, присоединение Республики Корея к международ-
ным конвенциям по борьбе с угонами воздушных и мор-
ских судов, а также изменившиеся реалии в самой стране по-
будили корейского законодателя криминализировать данное



 
 
 

деяние. Импонирует, что он (законодатель) сформулировал
в одной норме ответственность за угоны всех видов транс-
портных средств, а вот просчетом следует признать, с нашей
точки зрения, отнесение этого деяния к разряду преступле-
ний против собственности, а не к транспортным преступле-
ниям.

Очевидно, что теми же причинами вызвана криминализа-
ция в УК РК пиратства. При этом под пиратством понимают-
ся действия лица, «которое посредством угрозы силой на мо-
ре насильно захватывает судно или насильно забирает иму-
щество другого лица после вторжения на судно» (параграф 1
ст. 340). Таким образом, ответственность за пиратство огра-
ничивается лишь сферой мореплавания (как это имеет место
в УК Голландии). Между тем в уголовном законодательстве
ряда других государств, в том числе и в УК РФ, дается более
широкая трактовка этого понятия, точнее отражающая спе-
цифику данного преступления международного характера,
как она выражена в соответствующих международных кон-
венциях.

Особое внимание законодатель уделяет регламентации
преступлений, связанных с опиумом (глава XVII). Ответ-
ственность наступает не только за производство, продажу,
хранение опиума (а также приспособлений для его курения),
но серьезному наказанию в виде каторжных работ на срок до
пяти лет подлежит и лицо, которое употребляет опиум или
делает инъекции морфина. Аналогичное наказание может



 
 
 

быть назначено также лицу, извлекающему прибыль из со-
держания места для курения опиума или употребления мор-
фина.

Обширным дополнениям Законом № 5057 от 29 декабря
1995 г. были подвергнуты преступления, связанные с валю-
той (глава XVIII), что обусловлено объективной необходи-
мостью увеличения размеров штрафа за совершение подоб-
ных деяний.

Тридцать статей УК РК посвящены преступлениям, свя-
занным с ценными бумагами, почтовыми сборами и гербо-
выми марками (глава XIX), преступлениям, относящимся к
документам (глава XX), и преступлениям, касающимся пе-
чатей (глава XXI). Часть из них относится к категории «клас-
сических» преступных деяний: подделка ценных бумаг (ст.
214), сбыт поддельных ценных бумаг (ст. 217), подделка или
незаконное присвоение официальной печати (ст. 238), под-
делка или незаконное присвоение личной печати. Многие
другие преступления либо появились сравнительно недавно
(подготовка ложных или изменение выпущенных записей –
ст. 227-22, подделка или изменение записи – ст. 232-2, вос-
становленные документы – 237-2), либо подверглись суще-
ственной редакционной правке (практически все нормы гла-
вы XX УК РК). Подобные законодательные метаморфозы
необходимо рассматривать, очевидно, как реакцию корей-
ского законодателя на меняющиеся условия жизни государ-
ства и общества и его попытку привести нормы уголовного



 
 
 

права в соответствие с изменившимися реалиями.
В главе XXII «Преступления, относящиеся к сексуальной

морали» УК РК предусмотрена ответственность за деяния,
посягающие на общественную нравственность. Так, в ст. 241
преступлением признается супружеская измена (прелюбоде-
яние). Характерно, что наказанию в виде каторжных работ
на срок до двух лет подлежат оба участника прелюбодея-
ния. Однако уголовное преследование за совершение данно-
го преступления возможно только при наличии жалобы со
стороны потерпевшего супруга. Причем в случае, когда по-
терпевший супруг прощает прелюбодеяние, уголовное пре-
следование прекращается.

Уголовной ответственности подлежит также лицо, кото-
рое с целью получения дохода вовлекает несовершеннолет-
нюю девочку или особу женского пола, не отличающихся
аморальным поведением, в занятие сексом (ст. 242). Из из-
ложенного следует, что по УК Республики Корея вовлечение
в проституцию признается преступным только в том случае,
если вовлекаемое лицо исключительно женского пола. Меж-
ду тем по УК РФ (в отличие от корейского законодатель-
ства) в аналогичном составе преступления гендерный при-
знак не используется и потерпевшим от такого преступления
может быть лицо любого пола. С учетом наметившейся в ми-
ровой практике тенденции к вовлечению в проституцию и
особ мужского пола позицию российского законодателя по
данному вопросу следует признать более обоснованной.



 
 
 

Преступным по этой главе УК РК рассматривается и пуб-
личное непристойное действие (ст. 245). В российском уго-
ловном законодательстве подобной нормы в настоящее вре-
мя нет. По УК РСФСР 1960  г. при наличии соответству-
ющих признаков публичное непристойное действие могло
расцениваться как хулиганство, совершенное с исключи-
тельным цинизмом.

Преступления, связанные с лишением жизни человека, а
также преступления, связанные с причинением физическо-
го ущерба телу и насилием (изнасилованием), размещены в
Уголовном законе Республики Корея, как это ни парадок-
сально, лишь на 24-м и 25-м местах соответственно.

Закон не дает легального определения убийства, но раз-
личает: убийство, убийство родственника по прямой линии
(ст. 250); детоубийство (ст. 251); убийство по просьбе или
по сговору с потерпевшим (ст. 252); убийство по просьбе по-
терпевшего с использованием мошеннических средств (ст.
253). Первое и последнее из перечисленных видов убийств
караются вплоть до применения смертной казни. Состав де-
тоубийства относится к числу привилегированных, но нака-
зывается тем не менее достаточно строго – каторжными ра-
ботами на срок до десяти лет.

Традиционными для корейского законодательства явля-
ются преступления, связанные с отказом (от родственника
или ребенка) и плохим обращением. Ответственность за их
совершение предусмотрена главой XXVII. В ней установле-



 
 
 

на наказуемость за отказ от родственника по прямой линии
(ст. 271); отказ от ребенка (ст. 272); жестокость в отноше-
нии другого лица и родственника по прямой линии (ст. 273)
и др. Существующие обычаи корейцев не позволяют плохо
или жестоко обращаться с родственниками, что нашло отра-
жение в уголовном законе. Вряд ли может быть характерной
для европейского законодательства норма, предусмотренная
ст. 274 «Тяжелый труд ребенка». В соответствии с ней «ли-
цо, которое имеет ребенка младше шестнадцати лет под сво-
ей защитой или под присмотром и которое использует ре-
бенка на тяжелых работах, угрожающих его жизни или здо-
ровью, подлежит наказанию в виде каторжных работ на срок
не более пяти лет. Эта же мера применяется к любому дру-
гому лицу, которое нанимает ребенка для использования в
тех же целях»3.

Особое внимание следует обратить на главу XXXI «Пре-
ступления, связанные с похищением людей» УК РК. В ней
установлена ответственность за похищение человека и тор-
говлю людьми. Криминализации подверглись различные ви-
ды похищений человека. При этом криминообразующим
фактором чаще всего выступает цель похищения: произве-
сти непристойное или сексуальное действие, получить доход
(параграф 1 ст. 288), вовлечь в проституцию (параграф 2 ст.
288), транспортировать из Республики Корея (ст. 289), всту-

3 Подробнее об этом см.: Российское уголовное право. Курс лекций. Т. 8. Меж-
дународное уголовное право. Владивосток: Изд-во Дальневост. ун-та, 2003.



 
 
 

пить в брак (ст. 291).
Интерес представляет и подход законодателя Республи-

ки Корея к конструированию уголовно-правового поощре-
ния посткриминального поведения лиц, виновных в похище-
нии людей. Согласно ст. 295-2 УК РК виновному в соверше-
нии преступлений, предусмотренных главой XXXI УК, ко-
торый освобождает захваченного, обольщенного, проданно-
го или перевезенного потерпевшего и помещает его в без-
опасное место, наказание может быть смягчено. Напомним,
что по УК РФ принятие подобных мер к похищенному яв-
ляется специальным видом освобождения от уголовной от-
ветственности, в то время как по законодательству Респуб-
лики Корея – только смягчающим наказание обстоятель-
ством. Думается, что в данном случае прав корейский, а не
российский законодатель, ибо в описанных выше ситуациях
посткриминальное поведение похитителя можно рассматри-
вать лишь как особую разновидность деятельного раская-
ния, а не добровольный отказ от совершения преступления.
Соответственно и поощрением в подобных случаях должно
быть смягчение наказания (или освобождение от него), но
не освобождение от уголовной ответственности.

Особенностью данной главы УК РК является и то, что
преследование за преступления, связанные с похищением,
укрывательством с целью совершения непристойных или
сексуальных действий, похищением с целью вступления в
брак, а также за покушение на совершение упомянутых де-



 
 
 

яний, осуществляется не иначе как при наличии жалобы со
стороны потерпевшего (ст. 296 УК). Таким образом, и в от-
ношении указанных преступлений применяется корейский
аналог российского института частного обвинения.

Завершают Особенную часть Уголовного кодекса Респуб-
лики Корея посягательства, которые по общему правилу
принято именовать преступлениями против собственности.
Это глава XXXVIII – преступления, связанные с похищени-
ем имущества и кражей; глава XXXIX – преступления, свя-
занные с мошенничеством и вымогательством; глава XL –
преступления, связанные с растратой имущества и злоупо-
треблением доверием; глава XLI – преступления, связанные
с похищенной собственностью; глава XLII – преступления,
связанные с разрушением или повреждением. Всего насчи-
тывается 44 статьи, устанавливающих ответственность за по-
сягательство на имущество. Деяния, связанные с похищени-
ем имущества, представлены в различных модификациях:
похищение имущества (ст. 329), сложный случай похищения
имущества (ст. 330), особый случай похищения имущества
(ст. 331).

Любопытно отметить, что в корейском уголовном законо-
дательстве под «похищением имущества» имеется в виду то,
что в российском уголовном праве обозначается понятием
«кража». Кражей же в УК РК именуется действие, при ко-
тором виновный «насильно отбирает имущество другого че-
ловека или получает денежный доход от другого лица, или



 
 
 

заставляет третье лицо сделать это путем применения к нему
насилия или запугивания» (ст. 333). Получается, что этим
термином законодатель Республики Корея охватывает и гра-
беж, и разбой, и даже вымогательство, словом, все то, что
в правосознании российского юриста никоим образом не ас-
социируется с понятием «кража». В этом еще одна специфи-
ческая особенность анализируемого Кодекса.

Итак, из краткого обзора предлагаемого российскому чи-
тателю Уголовного кодекса Республики Корея видно, что он,
во-первых, представляет собой своеобразный симбиоз как
довольно архаичных (с оттенком восточного колорита), так
и современных моделей уголовно-правовых норм общеми-
рового уровня; во-вторых, не содержит (за редким исклю-
чением) привычных глазу и уху российского юриста развер-
нутых определений традиционных категорий, понятий, ин-
ститутов (преступление, состав преступления, вина, вменя-
емость, соучастие, цели наказания etc); в-третьих, не имеет
четко выраженной системы Особенной части, которая опи-
ралась бы на особенности родового объекта преступления,
учитывала иерархию правоохраняемых благ и интересов; в-
четвертых, обладает известной пробельностью в уголовной
наказуемости целого ряда общественно опасных деяний (на-
пример, воинских преступлений). Вместе с тем бесспорным
остается и тот факт, что впервые переведенный на русский
язык в полном объеме действующий в настоящий момент
Уголовный кодекс Республики Корея характеризуется доста-



 
 
 

точно яркой национальной спецификой, динамизмом разви-
тия уголовно-правовой и уголовно-политической мысли та-
мошнего законодателя, его постоянным стремлением объек-
тивно отразить в уголовно-правовых запретах новые вызовы
и угрозы, возникающие в ходе эволюционного развития ко-
рейского общества и государства. Все это, а также целый ряд
любопытнейших примеров и способов борьбы с преступно-
стью, которые мы обнаруживаем в УК РК, представляют, как
нам кажется, несомненный интерес и для отечественного за-
конодателя.

Доктор юридических наук, профессор А. И. Коробеев



 
 
 

 
Уголовный кодекс
Республики Корея4

 
(Утвержден Законом № 293 от 18 сентября 1953 г., с из-

менениями и дополнениями, внесенными Законами № 2745
от 25 марта 1975 г., № 4040 от 31 декабря 1988 г., № 5057 от
29 декабря 1995 г., № 5454 от 13 декабря 1997 г.)

4 Текст Кодекса приводится по состоянию на 1 октября 2003 г.



 
 
 

 
Книга 1. Общие положения

 
 

Глава I. Ограничение
действия уголовного кодекса

 
 

Статья 1 (Преступность
и наказуемость деяния)

 

(1) Преступность и наказуемость деяния должны быть
установлены законом, предшествующим во времени совер-
шению этого деяния.

(2) В случае, если закон изменился после совершения пре-
ступления, и такое деяние в связи с этим не является бо-
лее преступным в соответствии с новым законом, либо на-
казание в соответствии с новым законом становится менее
строгим, чем в соответствии с ранее действовавшим зако-
ном, применению подлежит новый закон.

(3) В случае, если закон изменился после вынесения при-
говора за совершение преступления, и в соответствии с за-
коном в его окончательной редакции такое деяние не явля-
ется более преступным, исполнение наказания должно быть
прекращено.



 
 
 

 
Статья 2 (Внутренние преступления)

 

Настоящий Кодекс подлежит применению как в отноше-
нии граждан Кореи, так и в отношении иностранцев, совер-
шивших преступления на территории Республики Корея.

 
Статья 3 (Преступления

корейцев за пределами Кореи)
 

Настоящий Кодекс подлежит применению ко всем граж-
данам Кореи, совершившим преступления за пределами тер-
ритории Республики Корея.

 
Статья 4 (Преступления иностранцев

на борту корейского судна
или летательного аппарата,

совершенные за пределами Кореи)
 

Настоящий Кодекс подлежит применению к иностранцам,
совершившим преступления на борту корейского судна или
корейского летательного аппарата за пределами Республики
Корея.



 
 
 

 
Статья 5 (Преступления

иностранцев за пределами Кореи)
 

Настоящий Кодекс подлежит применению к иностранцам,
которые совершат за пределами Республики Корея любое из
следующих преступлений:

1. Преступления, связанные с мятежом;
2. Преступления, связанные с иностранной агрессией;
3. Преступления, связанные с национальным флагом;
4. Преступления, связанные с валютой (денежным обра-

щением);
5. Преступления, связанные с ценными бумагами, почто-

выми документами и таможенными пломбами;
6. Преступления, указанные в статьях с 225–230, связан-

ные с документами;
7. Преступления, указанные в статье 238, связанные с пе-

чатями.
 

Статья 6 (Преступления иностранцев
против Республики Корея и

корейской нации за пределами Кореи)
 

Настоящий Кодекс подлежит применению к иностран-
цам, совершившим против Республики Корея или ее граж-
дан иные преступления, кроме перечисленных в предыду-



 
 
 

щей статье, за исключением случаев, когда такие действия
не являются преступлениями в соответствии с законом, дей-
ствующим в месте их совершения, либо судебное преследо-
вание по данному факту или исполнение наказания за эти
деяния прекращены.

 
Статья 7 (Исполнение наказания,

назначенного за границей)
 

В случае, если лицо, совершившее преступление, отбыло
полностью или частично наказание, назначенное за грани-
цей, в Корее наказание за совершенное преступление может
быть смягчено или не назначается.

 
Статья 8 (Применение общих положений)

 

Установленные настоящим Кодексом общие положения
подлежат также применению к преступлениям, наказание за
совершение которых установлено другими законами, если
иное не предусмотрено этими законами.



 
 
 

 
Глава II. Преступление

 
 

Раздел 1. Совершение преступления
и назначение наказания

 
 

Статья 9 (Преступления несовершеннолетних)
 

Деяние лица, не достигшего четырнадцатилетнего возрас-
та, не подлежит наказанию.

 
Статья 10 (Лица с

психическими расстройствами)
 

(1) Деяние лица, которое в силу своего психического рас-
стройства не способно управлять своей волей или контроли-
ровать ее, не подлежит наказанию.

(2) За поведение лица, которое в силу своего психическо-
го расстройства лишено способностей, указанных в преды-
дущем параграфе, наказание должно быть смягчено.

(3) Положения двух предыдущих параграфов не должны
применяться к действиям лица, которое предвидело совер-
шение преступления, однако умышленно подверглось чье-
му-то психическому воздействию.



 
 
 

 
Статья 11 (Глухонемые)

 

Наказание за деяния, совершенные глухонемыми, должно
быть смягчено.

 
Статья 12 (Вынужденные действия)

 

Вынужденные действия, то есть непреодолимая сила или
угроза, при которых не существует иной возможности защи-
тить жизнь или здоровье вынуждаемого лица или его род-
ственников от вреда, не подлежат наказанию.

 
Статья 13 (Преступное намерение)

 

Деяние, совершенное вследствие незнания фактов, содер-
жащих обязательные элементы преступления, не подлежит
наказанию, за исключением специальных случаев, преду-
смотренных законом.

 
Статья 14 (Преступная небрежность)

 

Деяние, совершенное вследствие незнания фактов, содер-
жащих обязательные элементы преступления, если при этом
пренебрегается обычным вниманием, подлежит наказанию
только в случаях, предусмотренных законом.



 
 
 

 
Статья 15 (Фактическая ошибка)

 

(1) Деяние, совершенное вследствие незнания фактов, ко-
торые составляют более тяжкое преступление, не должно
быть наказуемо как более тяжкое преступление.

(2) Преступление, наказание за которое является более
строгим при наличии определенных результатов, не должно
наказываться как более тяжкое преступление в случае, если
такие результаты не предвиделись.

 
Статья 16 (Юридическая ошибка)

 

В случае, когда лицо совершает преступление, имея
неправильное представление о том, что совершаемое им де-
яние не составляет преступления по действующему законо-
дательству, оно не подлежит наказанию только если данное
неправильное представление основано на достаточном осно-
вании.

 
Статья 17 (Причинная связь)

 

В случае, когда деяние не связано с причинением опасно-
сти, которая является элементом преступления, оно не под-
лежит наказанию даже при наличии результата.



 
 
 

 
Статья 18 (Преступление,

совершенное путем бездействия)
 

В случае, когда лицо, в обязанности которого входит
предотвращение опасных событий и которое сталкивается с
такими событиями, не предотвращает их, наказание должно
налагаться в соответствии с результатами наступления опас-
ных событий.

 
Статья 19 (Согласованность

независимых деяний)
 

В случае, когда в одно или в разное время происходит ряд
независимых деяний, каждое из таких деяний подлежит на-
казанию как покушение на преступление, если не будет уста-
новлено, какое деяние послужило причиной возникновения
данного результата.

 
Статья 20 (Оправданное деяние)

 

Деяние, которое осуществляется в соответствии с зако-
ном, или в соответствии с принятой практикой деловых от-
ношений, или иное деяние, которое не нарушает обществен-
ной морали, не подлежит наказанию.



 
 
 

 
Статья 21 (Самооборона)

 

(1) Действие, совершенное для того, чтобы предотвратить
неминуемое несправедливое нарушение чьих-то законных
интересов или интересов другого лица, не подлежит наказа-
нию, если для этого есть достаточные основания.

(2) В тех случаях, когда превентивное действие превыша-
ет разумные пределы, наказание может быть смягчено или
не применяется с учетом смягчающих обстоятельств.

(3) В случаях, предусмотренных предыдущим парагра-
фом, действия, совершенные под воздействием страха,
неожиданности, в состоянии аффекта, в замешательстве в
ночи или под влиянием иных чрезвычайных обстоятельств,
не подлежат наказанию.

 
Статья 22 (Необходимость)

 

(1) Деяние, совершенное для того, чтобы избежать неми-
нуемой опасности вопреки чьим-то законным интересам или
интересам другого лица, не подлежит наказанию, если для
этого есть достаточные основания.

(2) Положения предыдущего параграфа не должны при-
меняться к лицу, на которое возложена обязанность не из-
бегать опасности.

(3) Положения параграфов (2) и (3) предыдущей статьи
должны применяться и к настоящей статье с учетом внесе-



 
 
 

ния в нее необходимых изменений.
 

Статья 23 (Самосохранение)
 

(1) В тех случаях, когда невозможно выполнить требо-
вания законной процедуры, действия, осуществленные для
того чтобы избежать невыполнимости или неразрешимых
трудностей, не подлежат наказанию, если для этого есть до-
статочные основания.

(2) В случаях, когда действия, указанные в предыдущем
параграфе, превышают разумные пределы, наказание может
быть смягчено или не назначается с учетом смягчающих об-
стоятельств.

 
Статья 24 (Согласие потерпевшего)

 

Деяние, которое нарушает законные интересы, осуществ-
ляемое с согласия одного из тех, кто уполномочен рассмат-
ривать такие интересы, не подлежит наказанию, кроме спе-
циальных случаев, предусмотренных законом.

 
Раздел 2. Преступные покушения

 
 

Статья 25 (Преступные покушения)
 

(1) В случаях, когда задуманное преступление не оконче-
но или задуманный результат не достигнут, содеянное под-



 
 
 

лежит наказанию как покушение на преступление.
(2) Наказание за покушение на преступление может быть

меньшим, чем за оконченное преступление.
 

Статья 26 (Добровольный
отказ от преступления)

 

В случае, когда лицо добровольно прекращает начатое им
преступное деяние или предотвращает наступление его по-
следствий, наказание должно быть смягчено или не назнача-
ется.

 
Статья 27 (Невыполнимое преступление)

 

Даже если преступление невозможно осуществить в силу
особенностей примененных средств его совершения или в
силу ошибки в объекте, наказание должно налагаться с уче-
том вероятности наступления опасного результата, но оно
может быть смягчено или не назначается.

 
Статья 28 (Сговор и приготовление)

 

Если сговор или приготовление к преступлению не до-
стигли начальной стадии совершения преступления, лицо
не подлежит наказанию, кроме специальных случаев, преду-
смотренных законом.



 
 
 

 
Статья 29 (Наказание за покушение)

 

Наказание за покушение на преступление должно быть
специально предусмотрено в каждой отдельной статье.

 
Раздел 3. Соучастие

 
 

Статья 30 (Соисполнители)
 

В случае, когда два и более лица совместно совершают
преступление, каждый из них подлежит наказанию как ис-
полнитель совершенного им преступления.

 
Статья 31 (Подстрекатель)

 

(1) Для лица, которое подстрекает другое лицо совершить
преступление, должно применяться такое же наказание, как
и к лицу, которое на самом деле совершает преступление.

(2) В случае, когда лицо подверглось подстрекательству
и согласно совершить преступление, но не достигло началь-
ной стадии его совершения, наказание за сговор или приго-
товление должно применяться по тем же правилам, что и к
подстрекателю, и к подстрекаемому.

(3) Даже если подстрекаемое лицо не согласно совершить
преступление, предыдущий параграф должен применяться к
подстрекателю.



 
 
 

 
Статья 32 (Пособники)

 

(1) Лица, способствующие совершению преступления че-
рез иных лиц, должны нести наказание как пособники.

(2) Наказание пособникам должно быть меньшим, чем на-
значаемое исполнителю.

 
Статья 33 (Соучастие и статус)

 

К лицу, являющемуся соучастником преступления, в ко-
тором обязательным элементом является иной статус, поло-
жения предыдущих трех статей должны применяться даже
несмотря на то, что у него отсутствует такой статус. Если
строгость наказания изменяется вместе со статусом обвиня-
емого, более строгое наказание не должно быть наложено на
того, у кого отсутствует такой статус.

 
Статья 34 (Посредственное

исполнение и усиление наказания
за особое подстрекательство

или помощь и пособничество)
 

(1) Лицо, совершившее преступление путем подстрека-
тельства другого лица или пособничества тому, кто не несет
наказания за такое поведение или кто несет наказание как
виновный в халатности, подлежит наказанию в соответствии



 
 
 

с положениями о наказании для подстрекателя или пособни-
ка.

(2) Лицо, которое причинило результаты, предусмотрен-
ные в предыдущем параграфе, посредством подстрекатель-
ства или оказания помощи и пособничества другому лицу,
которое находится под его контролем и надзором, подлежит
наказанию по нарастающей: одна половина максимального
срока или максимальная мера наказания, предусмотренная
для исполнителя в случае подстрекательства, и полная мера
наказания, предусмотренная для исполнителя в случае ока-
зания помощи и пособничества в совершении преступления.

 
Раздел 4. Повторное

преступление (рецидив)
 
 

Статья 35 (Повторное преступление)
 

(1) Лицо, которое уже было наказано лишением свободы
или более строгим наказанием в течение трех лет со дня, на
который исполнение наказания завершается либо аннулиру-
ется, подлежит наказанию как рецидивист.

(2) Наказание за повторное преступление может быть уси-
лено до двойного максимального срока за указанное пре-
ступление.



 
 
 

 
Статья 36 (Раскрытие повторного

преступления после назначения наказания)
 

В случае раскрытия повторного преступления после на-
значения наказания, наказание может быть назначено зано-
во с присоединением его к предыдущему приговору, за ис-
ключением случаев, когда исполнение приговора завершено
или отменено.

 
Раздел 5. Множественность преступлений

 
 

Статья 37 (Множественность преступлений)
 

Несколько преступлений, в отношении которых судебный
процесс не завершился, или преступление, в отношении ко-
торого судебный процесс завершился, и преступление, со-
вершенное до судебного разбирательства, должны рассмат-
риваться как множественные преступления.

 
Статья 38 (Множественность

преступлений и назначение наказания)
 

(1) В случае, когда множественные преступления рассмат-
риваются в одно время, наказание должно налагаться в со-
ответствии со следующими правилами:

1. Если за наиболее тяжкое преступление назначено нака-



 
 
 

зание в виде смертной казни, пожизненных каторжных ра-
бот или пожизненного лишения свободы, должно налагаться
наказание, предусмотренное за наиболее тяжкое преступле-
ние.

2. Если назначено наказание за каждое преступление од-
ного рода, отличное от смертной казни, пожизненных ка-
торжных работ или пожизненного лишения свободы, макси-
мальный срок или максимальная сумма за самое тяжкое пре-
ступление должны быть увеличены наполовину, но не долж-
ны превышать сумму максимального срока или максималь-
ной суммы наказания, назначенного за каждое преступле-
ние, несмотря на то, что мелкий штраф или конфискация
могут быть наложены вместе.

3. Если назначено наказание за каждое преступление раз-
личного рода, отличное от пожизненных каторжных работ
или лишения свободы, такие наказания должны налагаться
вместе.

(2) При применении каждого подпараграфа предыдуще-
го параграфа каторжные работы и лишение свободы должны
рассматриваться как наказания одного рода.



 
 
 

 
Статья 39 (Множественность преступлений,

по которым не вынесен приговор;
несколько приговоров и множественность

преступлений; исполнение наказания
и множественность преступлений)

 

(1) В случае наличия одной или нескольких множествен-
ностей преступлений, за которые не вынесен приговор,
должно быть наложено наказание за преступление или пре-
ступления, за которые не вынесен приговор.

(2) В случае, если несколько приговоров, указанных в
предыдущем параграфе, были вынесены, они должны испол-
няться в соответствии с положениями предыдущей статьи.

(3) В случае, когда лицо, в отношении которого выне-
сен приговор за совершение множественности преступле-
ний, получает амнистию или отмену наказания в отношении
какого-либо преступления, наказания за остальные преступ-
ления должны устанавливаться заново.

(4) При исполнении наказания, указанного в предыдущих
трех параграфах, должен быть засчитан период уже отбытого
наказания.

 
Статья 40 (Смешанные преступления)

 

Если отдельное деяние включает в себя несколько пре-
ступлений, должно применяться наказание, предусмотрен-



 
 
 

ное за самое тяжкое преступление.
 

Глава III. Наказание
 
 

Раздел 1. Виды и строгость наказания
 
 

Статья 41 (Виды наказаний)
 

Видами наказания являются:
1. Смертная казнь;
2. Каторжные работы;
3. Лишение свободы;
4. Лишение квалификации;
5. Приостановление квалификации;
6. Штраф;
7. Арест;
8. Мелкий штраф;
9. Конфискация.

 
Статья 42 (Сроки каторжных

работ и лишения свободы)
 

Срок каторжных работ или лишения свободы может быть
пожизненным либо ограниченным. Ограниченный срок дол-
жен быть от одного месяца до пятнадцати лет; но он может



 
 
 

быть увеличен до двадцати пяти лет в случае усиления на-
казания.

 
Статья 43 (Наложение наказания,

лишение квалификации и
приостановление квалификации)

 

(1) Лицо, приговоренное к смертной казни, пожизненным
каторжным работам или пожизненному лишению свободы,
должно быть лишено квалификации, как это установлено ни-
же:

1. Права становиться должностным лицом;
2. Активного и пассивного избирательного права на осно-

вании общественного права;
3. Квалификации относительно деятельности на основа-

нии общественного права, необходимые условия для кото-
рого предписаны законом;

4. Квалификации становиться руководителем, аудитором
или управляющим юридического лица, или инспектором
или куратором относительно деятельности юридического
лица.

(2) Лицо, приговоренное к каторжным работам или лише-
нию свободы на ограниченный срок, должно быть ограниче-
но в квалификации, как это указано в подпараграфах 1–3
предыдущего параграфа, вплоть до того момента, когда ис-
полнение наказания будет закончено либо наказание отме-



 
 
 

нено.
 

Статья 44 (Приостановление квалификации)
 

(1) Приостановление всей или части квалификаций, ука-
занных в предыдущей статье, должно быть установлено на
срок не менее одного года и не более пятнадцати лет.

(2) В случае, когда ограниченные каторжные работы или
ограниченное лишение свободы и приостановление квали-
фикации были наложены одновременно, срок приостановле-
ния должен считаться со дня, когда исполнение каторжных
работ или лишения свободы закончено либо данные наказа-
ния отменены.

 
Статья 45 (Штраф)

 

Штраф должен назначаться в размере пятидесяти тысяч
вон либо более. Предусмотрено, что в случае смягчения на-
казания штраф может быть менее пятидесяти тысяч вон (До-
полнена Законом № 5057 от 29 декабря 1995 г.)

 
Статья 46 (Арест)

 

Арест должен назначаться на срок от одного до тридцати
дней.



 
 
 

 
Статья 47 (Мелкий штраф)

 

Мелкий штраф должен назначаться от двух тысяч вон до
пятидесяти тысяч вон (Дополнена Законом № 5057 от 29 де-
кабря 1995 г.)

 
Статья 48 (Конфискация
и дополнительный сбор)

 

(1) Вещь, которая не является собственностью лица, не
совершавшего преступления, или которая была приобрете-
на лицом, не совершавшим преступления, но знавшим о ее
природе после совершения преступления, может быть кон-
фискована полностью или частично, если это:

1. Вещь, которая использовалась или предполагалась к ис-
пользованию для совершения преступления;

2. Вещь, изготовленная или приобретенная для преступ-
ных целей;

3.  Вещь, полученная в обмен на вещь, упомянутую в
предыдущих двух подпараграфах.

(2) В случае, когда вещи, указанные в предыдущем пара-
графе, не могут быть конфискованы, должна быть уплачена
сумма, эквивалентная стоимости данных вещей.

(3) В случае, когда только часть документов, книг и рисун-
ков, специальных записей, включая электромагнитные и то-
му подобные, а равно дорогие ценные бумаги подлежат кон-



 
 
 

фискации, часть из них должна быть оставлена (Дополнена
Законом № 5057 от 29 декабря 1995 г.).

 
Статья 49 (Дополнительный

характер конфискации)
 

Конфискация должна налагаться в дополнение к другим
видам наказания. Даже в случае, когда решение суда по при-
знанию обвиняемого виновным не вынесено, конфискация
может быть наложена, если все необходимые условия для
этого соблюдены.
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